
«Ты! Что за смелость!» - Сонг Вэй повернулась, стиснула зубы и подняла руку, чтобы ударить
Ся Синчэнь.

Ся Синчэнь, казалось, ожидала, что она это сделает. Прежде чем ударить ее веером, Сонг Вэй
сжала его и встряхнула руку, сдерживая себя.

Девушка только разозлилась, повернула голову к стоящему в сторонке официанту и крикнула:
«Что ты стоишь там истуканом? Найди охрану, немедленно вышвырните эту сумасшедшую
женщину отсюда!»

...

Как только Бай Суйе вошла в дверь, ее профессиональные привычки заставили ее немедленно
осмотреться вокруг. Итак, никто не обратил внимания, но она то заметила сцену, где две
женщины только что противостояли друг другу. Женщина слегка нахмурилась, ее взгляд упал
на лицо Ся Синчэнь, и после минутного перешептывания с друзьями она медленно подошла к
группе женщин.

«Ты что, глухой? Я сказала вышвырнуть ее отсюда!» - зарычала Сонг Вэй.

Персонал был очень смущен и не решался действовать легкомысленно. Недавно вице-
президент специально объяснила, что непослушные дела мисс не могут длиться и дальше. Они
были напуганы. Кроме того, они не могли определить личность Ся Синчэнь. В конце концов, у
нее было приглашение, да и платье с украшениями на ней стоили несколько миллионов. Как
можно по своему желанию выгнать личность, которая могла себе это позволить? Если вице-
президент обвинит их, им придется нести ответственность за это.

«Теперь вы даже не слушаете мои слова, да? Банда отбросов!» - Сонг Вэй была так зла, что
подняла руку, чтобы дать пощечину.

«Достаточно» - позади нее раздался знакомый голос с обычной холодностью.

Ее рука замерла в воздухе.

Женщины, которые наблюдали на этой сценой, автоматически уступили дорогу.

«Министр Бай».

«Добрый вечер, министр Бай».

Одно за другим все изменились в лице, смотря на Ся Синчэнь либо с злостью, либо с
поклонением.

Ся Синчэнь также кивнула Бай Суйе: «Министр Бай».

«Здесь нет посторонних, просто зови меня Суйе» - голос Бай Суйе звучал тихо, но уверенно.

Все снова были в шоке, услышав это. Бай Суйе была известна своим темпераментом. Здесь ее
все называли либо «мисс Бай», либо «Министр Бай». Почему эта женщина могла обращаться к
Министру Бай просто по имени? На этот раз в их сердцах не мог не зародится страх по
отношению к Ся Синчэнь.

На самом деле Ся Синчэнь была поражена не меньше этими словами, но хорошо скрыла
настоящие эмоции и просто ответила Бай Суйе благодарной улыбкой. Она знала, что Бай Суйе



намеренно осадила других.

«Синчэнь одета в подходящее платье и украшения, и они куда достойнее того, что есть у
других. Так почему вы хотите выгнать ее?» - Бай Суйе обратилась не только к Сонг Вэй. Она
холодно смотрела на всех присутствующих.

На этот раз женщинам пришлось признать, что им не повезло и они быстро признались: «Мисс
Бай, мы ... мы не знали, что она ваш друг, так что ...»

«Ладно, у меня нет времени слушать ваши объяснения, не толпитесь здесь» - проигнорировала
их Бай Суйе, только проинструктировала официанта рядом с ними: «Почему вы все еще
стоите? Вытрете лицо мисс Сонг».

«Да, министр Бай».

Замечание Бай Суйе показало, что она явно неравнодушна к Ся Синчэнь, и Сонг Вэй хорошо
это знала. Однако перед лицом Бай Суйе девушка не осмелилась больше проявить своенравия.
Ей пришлось проглотить оскорбление, из-за которого она пострадала.

Кто-то быстро принес полотенце, Бай Суйе взяла его и своими руками, очень нежно, вытерла
лицо Сонг Вэй. Настроение девушки улучшилось, как и цвет лица. Бай Суйе сказала: «Если
тебе действительно нравятся это платья и драгоценные камни, я отправлю тебе завтра домой
не хуже этого. Я гарантирую, ты будешь довольна».

«Я ... На самом деле не надо» - Сонг Вэй покраснела и не хотела, чтобы Бай Суйе думала, что
она скупая.

«Что ж, давай сначала переоденемся, чтобы наша будущая жена президента выглядела
хорошо» - Бай Суйе похлопала Сонг Вэй по плечу.

Фраза «будущая жена президента» заставила лицо Сонг Вэй тут же просветлеть.

С другой стороны, Ся Синчэнь вздохнула в глубине своего сердца. Она попыталась спрятать
свои чувства, как будто ей все равно. Она взяла новый стакан сока и сделала глоток.

Бай Суйе медленно шагнула и с улыбкой посмотрела на Ся Синчэнь.

«Спасибо за помощь, министр Бай».

Бай Суйе принесла стакан сока: «Зови меня сестрой Суйе. Ты мать моего племянника, мы не
посторонние».

Ся Синчэнь повиновалась: «Сестренка Суйе».

Бай Суйе засмеялась: «Я не ожидала, что ты будешь подшучивать надо мной».

«Я не сдерживалась» - Ся Синчэнь сказала: «Я не знаю, вызовет ли это проблемы для Мистера
Президента, но, если я позволю запугать меня, в следующий раз она будет еще более наглой».

И последнее, если бы не Бай Ецин, эти люди могли ей навредить. Несмотря на то, что в конце
концов она отступила, она все же постояла за себя.

Пока она думала об этих вещах, она, естественно, не могла успокоиться перед лицом Сонг Вэй.
Ее угроза о серной кислоте не была пустым звуком. Ей правда этого хотелось.



«Я слышала о том, что произошло с тобой. Это должно быть уроком для тебя» - сказала Бай
Суйе и оглядела Ся Синчэнь с ног до головы.

Лазурное платье делало кожу девушки все белее и белее. Она была высокой и изящной, с
красивой S-образной формой. Изумруд на ее шее ослеплял, подчеркивая элегантность и
нежность шеи.

«Неудивительно, что Сонг Вэй почувствовала зависть» - сказала Бай Суйе. «Ожерелье на тебе
очень ценное. На 60-летие моей матери мой отец подарил ей его. Я не ожидала, что Е Цин
теперь отдаст его тебе».

Ся Синчэнь не ожидала, что ожерелье имеет такое значение, и чувствовала себя неловко. «Я
не знала об этой истории. Тогда я...»

Бай Суйе знала, о чем девушка думает, и прервала ее: «Не беспокойся. А платье давным-давно
подарила Е Цину моя мать, и я сказала ему подождать до дня свадьбы, чтобы подарить его
своей невесте на банкет. Теперь кажется, что... Е Цин не собирался отдавать его своей
невесте».

На последнем предложении Бай Суйе внимательно посмотрела на Ся Синчэнь.

Ся Синчэнь знала, что та имела в виду, и ее сердце ускоренно загрохотало. Когда ее пальцы
коснулись драгоценного камня, она почувствовала каким холодными они стали.

Так…… сегодня вечером это платье должно и даже ожерелье должны были принадлежать Сонг
Вэй. Она не понимала, почему Бай Ецин отдал их ей ...

«Что ж, достаточно разговоров об этих скучных вещах. Поскольку он будет здесь сегодня
вечером, это будет весело» - Бай Суйе улыбнулась и опустила свой стакан. «Если Сонг Вэй
снова найдет тебя и вызовет проблемы, не забудь прийти ко мне».

Ся Синчэнь слегка улыбнулась, кивнув: «Хорошо».

http://tl.rulate.ru/book/2876/1395649


